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Uredba o EPN-u — osnovni podaci

e europski platni nalog — jedan od EU instrumenata prekogranicne naplate
nov€anih trazbina — za trazbine do 5.000,00 EUR konkurira mu europsKki
postupak za sporove male vrijednosti (Uredba (EZ) 861/2007 izmijenjena
Uredbom (EU) 2015/2421), mada se EPN znatno viSe koristi u praksi od
ESMV-a, zato jer je brzi i uCinkovitiji

* primjena od 12. prosinca 2008. u svim drzavama clanicama osim u Danskoj

e primjena se svodi u najve¢em dijelu na upotrebu standardnih obrazaca A, B,
C, D, E, Fi G, sadrzanih u prilozima predmetne uredbe te u manjem dijelu,
kada se radi o situacijama koje ta uredba ne ureduje, na donosenje
procesnih rjesenja predvidenih ZPP-om za postupke povodom prigovora
protiv platnog naloga (Cl. 445.a i 451. — 456. ZPP-a) te posebnim odredbama
ZPP-a za primjenu predmetne uredbe (¢l. 507.1 do 507.nj ZPP-a)



X
Train 2 ENACE Project is being funded by the * Tr:;in 2
European Union’s Justice Programme (2014-2020)

* nadleznost nacionalnog suda utvrduje se sukladno vazecim pravilima Zajednice,
osobito Uredbom (EZ) 44/2001 (dalje u tekstu: Uredba Bruxelles I) odnosno danas
Uredbom 1215/2012 (dalje u tekstu: Uredba Bruxelles la), osim ako se radi o
trazbini iz potrosackog ugovora, a tuzenik je potrosac, kada su iskljucivo nadlezni
sudovi drzave clanice u kojo] potrosac ima domicil

* domicil se odreduje sukladno odredbama cl. 59. i 60. Uredbe Bruxelles | odnosno
¢l. 62.163. Uredbe Bruxelles la (primjenjuje se pravo one drzave u odnosu na koju
se zeli utvrditi postojanje domicila stran e&

* u RH je za izdavanje i preispitivanje EPN-a do 1. rujna 2019. bio iskljucCivo
nadlezan Trgovacki sud u Zagrebu, a od tada su nadlezni opcinski ili trgovacki
sudovi, ovisno o tome o Cijoj se stvarnoj nadleznosti radi, prema prebivalistu ili
uobic¢ajenom boravistu odnosno sjedistu tuzenika (¢l. 507.i ZPP-a)

* nacin na koji ZPP ureduje mjesnu nadleznost nije u skladu s Uredbom Bruxelles la
— navedena uredba ne odreduje samo nacionalnu nadleznost, ve¢ i mjesto
nadleznog suda unutar drzave clanice — primjerice u stvarima povezanim s
ugovorom postoji posebna nadleznost suda mjesta izvrSenja konkretne obveze
koje se najces¢e ne podudara s mjestom domicila tuzenika kao mjestom suda
opce nadleznosti
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« /PP ocCito prepoznaje samo opce mjesnu nadleznost iz Uredbe
Bruxelles la, a ne i posebnu, a kamo li iskljuivu (npr. stvarna prava na
nekretninama)

e uredbe EU su po pravnoj snazi iznad zakona, tako da mjesnu
nadleznost suda u RH za postupak EPN-a valja prosudivati po Uredbi
Bruxelles la, a ne po odredbi ¢l. 507.i ZPP-a

* od 2016. do 4. prosinca 2020. na TS ZG zaprimljeno oko 670 predmeta
oznake P-eu (predmeti EPN-a i ESMV-a), od kojih se oko 97% odnosi
na EPN, dok je na OGS ZG od 1. rujna 2019. zaprimljeno 18 predmeta
oznake P-eu i svi se odnose na EPN

e preporucljivo je obrasce iz Uredbe o EPN-u ispunjavati online —
interaktivni obrasci na mreznoj stranici https://e-
justice.europa.eu/content european payment order forms-156-
hr.do?clang=hr
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Pravne radnje tuzitelja
 zahtjev za EPN podnosi se na obrascu A

» obvezni sadrzaj obrasca A (Cl. 7. st. 2. Uredbe o EPN-u): a) imena i adrese stranaka
i njihovih zastupnika te naziv suda, b) temelj sudske nadleznosti, c) prekogranicna
priroda predmeta (domicil stranaka u odnosu na drzavu suda), d) iznos trazbine
(glavnica te, ako se potrazuju, kamate, ugovorna kazna i troskovi), e) kamatna
stopa (odredena ili odrediva), f) temelj zahtjeva (o kojem ugovornom odnosu se
radi i dr. okolnosti), g) opis dokaza koji potkrepljuju trazbinu (samo opis, ne i
njihova dostava) + potpis tuzitelja ili njegovog zastupnika (vlastorucni ili u
elektronickom obliku, ako je u primjeni u konkretnoj drzavi ¢lanici)

* fakultativni sadrzaj: dodatne izjave kojima se pojasnjava potrazivanje i/ili kamate,
Dodatak 1 (podaci za placanje sudskih pristojbi) i Dodatak 2 (volja tuzitelja u
pogledu postupanja suda u slucaju podnosenja prigovora protiv EPN-a — obustava
postupka ili nastavak prema pravilima europskog postupka za sporove male
vrijednosti ili redovnog gradanskog postupka drzave suda porijekla)
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* zahtjev se podnosi putem onog komunikacijskog sredstva kojeg je prihvatila drzava clanica
porijekla EPN-a

* Pravilnik o nacinu podnosenja zahtjeva za izdavanje EPN-a i prigovora protiv EPN-a (NN,
124/2013.) — u papirnatom obliku, neposredno ili putem poste

> portal e-justice.europa.eu - obrasci, drugi zahtjevi ili o€itovanja podnose se “u obliku podnesaka,
telefaksom ili elektronickim putem”

»od 1. rujna 2019. svi odvjetnici (steCajni upravitelji, vjestaci, tumaci) duZni su, kad je to tehnicki
mo%uce, sa sudovima komunicirati putem sustava e-Komunikacije, a od 1. rujna 2020. i sve pravne
osobe

» medutim, s osobama s domicilom izvan RH ne moZemo inzistirati na elektronickoj komunikaciji (o
elektronickoj komunikaciji kao o obveznom nacinu komunikacije s prvostupanjskim sudovima
vjerojatno nismo obavijestili Europsku komisiju, s obzirom da taj podatak nije nigdje objavljen pa
bi inzistiranje na elektronickoj komunikaciji, kao Sto se to Cini s domacim osobama, kompliciralo,
usporavalo | otezavalo prekogranic¢nu naplatu novcéanih trazbina, sto bi bilo protivno cilju Uredbe o
EPN-u, osim toga, dostavu sudskih pismena u inozemstvo reguliraju odredbe Uredbe o EPN-u i
Uredbe 1393/2007 o dostavi, iz kojih proizlazi da se osobama s domicilom u drzavi ¢lanici razli¢itoj
od drzave suda ne moze nametnuti elektroniCcka dostava koja se potvrduje “automatskom
potvrdom dostave” /Uredba o dostavi takvu dostavu uopée ne poznaje, dok Uredba o EPN-u
govori da se dostava izvrSava prema nacionalnom pravu drzave u kojoj se izvrSava dostava, a ne
Erema pravu drzave koja zahtijeva izvrsenje dostave, s time da na dostavu elektronickim putem
oja se potvrduje automatskom potvrdom dostave tuzenik mora unaprijed izriCito pristati/,a nije
Elazunjno )zahtijevati da stranke sa sudom komuniciraju na nacin koji sudu u odnosu na njih nije
opusten
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Postupanje suda

 sud ispituje udovoljava li zahtjev za EPN uvjetima iz Cl. 2. (podrucje primjene), 3.
(prekogranicni slucaj), 4. (dospjela novCana trazbina odredenog iznosa), 6.
(nadleznost) i 7. (obvezni sadrzaj) te je li trazbina prima facie osnovana

e ECJ, C-215/11 - lista podataka iz ¢l. 7. Uredbe o EPN-u jest iscrpna, a ne
minimalna te nacionalni sud ne smije pored tih podataka traziti od tuzitelja
dostavu nekih drugih podataka ili udovoljenje nekim dodatnim pretpostavkama;
kamate ne moraju biti dospjele do trenutka podnosenja zahtjeva — mogu se
zahtijevati do isplate, ali njihov iznos mora biti barem odrediv (primjerice stopa
koju polugodisnje utvrduje nadlezna institucija uvecana za odredeni broj
postotnih poena)

 ECJ, C-453/18 i C-494/18 — iako je lista obveznih podataka iscrpna, ista ne
iskljuCuje trazenje podataka o odredbama potrosackog ugovora koji su osnova
utuzenog potrazivanja kako bi sud drzave porijekla mogao po sluzbenoj duznosti
provesti nadzor eventualne nepostenosti tih ugovornih odredbi (Direktiva Vijeéa
93/13/EEZ od 5. travnja 1993. o nepostenim uvjetima u potrosackim ugovorima)
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e sud zahtijeva dopune/ispravke na obrascu B — u roku kojeg sam
odredi, ako zahtjev nema propisani sadrzaj (¢l. 7.), a trazbina nije
oCito neosnovana niti je zahtjev neprihvatljiv

»najceséi razlozi u praksi TS ZG — zahtjev nije popunjen na jeziku suda,
sumnja u postojanje nadleznosti hrvatskih sudova, TS ZG nije stvarno
nadlezan, a nije jasno koji je od stvarno nadleznih sudova mjesno
nadlezan, punomoc, stranacka nesposobnost oznacenog tuzitelja,

nejasan iznos trazbine, nedostaje pocetni datum obracuna kamata i
sl.
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e sud zahtijeva izmjene zahtjeva na obrascu C — ako je zahtjev djelomicno
osnovan (€. 8. Uredbe o EPN-u - zahtjev sadrzi sve potrebne podatke i
trazbina je prima facie osnovana), sud poziva tuzitelja da se u odredenom
roku ocituje prihvac¢a li ili odbija da sud izda EPN samo u pogledu
odredenog dijela trazbine, uz upozorenje da ako odbije prijedlog, da ce se
zahtjev u cijelosti odbiti, ako tuzitelj prihvati prijedlog suda, EPN se donosi
samo u odnosu na dio pocetne trazbine, dok u pogledu ostatka, prema
praksi TS ZG, sud ne donosi nikakvu odluku (smatra se da je u tom dijelu
tuzitelj povukao tuzbu pa bi odluka o tome bila iskljuCivo deklaratorne
naravi, a kako je predmet okoncan donosenjem EPN-a, rjesenje o
djelomi¢nom povlacenju tuzbe je suvisno)

»primjeri iz prakse TS ZG - zahtijevana stopa zateznih kamata je previsoka
prema primjenjivom materijalnom pravu, ne postoji nadleznost suda za sve
trazbine za koje se trazi izdavanje EPN-a (niti opc¢a niti posebna, jer je roba
isporucena u nekoj trecoj drzavi), ali postoji za neke od njih i sl.
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* sud odbija zahtjev na obrascu D:

1) ako nisu ispunjeni zahtjevi iz ¢l. 2. (podrucje primjene), 3.
(prekogranicni slucaj), 4. (dospjela novCana trazbina odredenog iznosa),
6. (nadleznost) i 7. (obvezni sadrzaj — tu se najprije poziva na
ispravak/dopunu) il

2) je trazbina oCito neosnovana ili

3) tuzitelj u roku ne ispravi/dopuni zahtjev ili

4) se tuzitelj u roku ne ocituje na prijedlog suda za izmjenu zahtjeva
za EPN ili isti odbije
» Protiv odbijanja ne postoji pravo zalbe, ali ne postoji niti res iudicata s

obzirom da tuzitelj moze podnijeti novi zahtjev za EPN ili se koristiti
nekim drugim postupkom za naplatu svoje trazbine
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» Najcesdi razlozi odbijanja zahtjeva za EPN na TS ZG:
1) nenadleznost - domicil tuzenika u drugoj drzavi Clanici, a isporuka robe koja se zeli
naplatiti nije izvrSena u RH /vidljivo iz pariteta naznacenog na dostavljenim racunima
tuzitelja/ ili su usluge pruZene u drugoj drzavi clanici ili utuzena usluga prijevoza nije
izvrSena u RH, sto znaci da roba niti je preuzeta na prijevoz niti je isporucena u RH pa nema
nadleznosti niti po Uredbi Bruxelles la, niti po CMR Konvenciji

- potrazivanje naknade za pruzene odvjetnicke usluge, ako su iste pruzene potrosacu
(predmet ugovora jest izvan djelatnosti ili profesije osobe kojoj se usluga pruza), zbog
posebne odredbe o nadleznosti iz Cl. 6. st. 2. Uredbe o EPN-u, moze se zahtijevati u okviru
postupka EPN-a samo pred sudom drzave cClanice na podrucju kojeg potrosac ima domicil
(da se naplata tog istog potrazivanja potrazuje u okviru redovnog parni¢nog postupka,
tuzba bi se, sukladno odredbi ¢l. 17. st. 1. Uredbe Bruxelles la, mogla podnijeti i pred
sudom drZave na podrucju kojeg su predmetne usluge pruzene)

- potrazivanje po osnovi doprinosa za sredstva zajednicke pricuve — TS ZG najprije
smatrao da se radi o zakonskom (izvanugovornom) potrazivanju koje iznimno ulazi u
podrucje primjene Uredbe o EPN-u (¢l. 2. st. 2. d) al. 2.), da bi se nakon toga oglasio
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nenadleznim, jer je domicil tuzenika bio u Sloveniji, a nije postojala osnova za posebnu
nadleznost suda u RH (tuzenik nije potpisao meduvlasnicki ugovor koji je sadrzavao i
sporazum o prorogaciji u korist hrvatskih sudova)

— ECJ, C-25/18 - za primjenu pravila o posebnoj nadleZnosti iz ¢l. 7. st. 1. a) Uredbe
Bruxelles la (u stvarima povezanim s ugovorom — prema mjestu izvrSenja konkretne
ugovorne obveze) postojanje ugovora nije pretpostavka, ali mora postojati obveza koju je
jedna strana slobodnom voljom preuzela prema drugoj; novCane obveze koje se temelje na
odnosu izmedu udruge i njenih ¢lanova smatraju stvarima povezanim s ugovorom; do
clanstva u suvlasnickoj zajednici dolazi aktom dobrovoljnog stjecanja etaznog vlasnistva i
suvlasnickih dijelova na zajednickim dijelovima nekretnine, tako da se obveza suvlasnika
prema suvlasnickoj zajednici mora smatrati pravhom obvezom koja je preuzeta slobodnom
voljom, bez obzira je li konkretni suvlasnik sudjelovao u donosenju odluke o visini pricuve;
radi se o stvari povezanoj s ugovorom i to ugovorom o pruzanju usluga upravljanja i
odrzavanja nekretnine, bududi da svaki suvlasnik, time Sto je postao i ostao
suvlasnik, prihvaca da se na njega primjenjuje ukupnost akata kojim se ureduje ta

suvlasnicka zajednica — posebna nadleznost suda gdje su usluge pruzene
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2) trazbina oCito neosnovana - tuzitelj je kupac koji je isplatio kupoprodajnu cijenu,
a navodno nije primio svu robu pa potrazuje povrat kupoprodajne cijene u visini
vrijednosti neisporucene robe, ali kako ne tvrdi da je ugovor prethodno raskinuo

zbog neisgunjenja, nema pravo na povrat kupoprodajne cijene, ve¢ na isporuku
ostatka robe

3) zahtjev nije ispravljen u roku (jezik)

4) zahtjev nije u podrué{u primjene Uredbe o EPN-u — tuzitelj ve¢ raspolaze
ovrSnom ispravom za naplatu predmetne trazbine (ovrsna sudska odluka kolja se,
ako je rezultat kontradiktornog raspravljanja, izvrsava sukladno Uredbi Bruxelles I3,
a ako se odnosi na nespornu trazbinu, primjerice presuda zbog ogluhe, moze se
izvrsiti i sukladno Uredbi 805/2004 o uvodenju europskog naloga za izvrSenje za
nesporne trazbine ili ovrsni javnobiljeznicki akt koji se moze neposredno izvrsiti
sukladno ¢l. 2. c¢) i ¢l. 58. — 60. Uredbe Bruxelles la /vjerodostojna isprava koja je
formalno sastavljena ili registrirana u drzavi Clanici porijekla i Cija vjerodostojnost se
odnosi na potpis i sadrzaj te isprave i utvrdena je od strane javnog tijela ili drugog
tijela ovlastenog u tu svrhu, neposredno se izvrSava temeljem potvrde nadleznog
tijela/) — Sto s rjeSenjima o ovrsi koja u RH donose javni biljeznici? (ECJ, C-484/15
Zulfikarpasi¢ i C-551/15 Pula Parking;
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- zahtjev nece biti u podrucju primjene Uredbe o EPN-u niti u slucaju kada se ne
radi o gradanskoj ili trgovackoj stvari — cl. 2. st. 1. Uredbe o EPN-u — porezne,
upravne i carinske stvari te odgovornost drzave za postupke i Eropuste u
provodenju javnih ovlasti (acta iure imperii) nisu gradanske/trgovacke stvari, u
sumnji u svakom pojedinom slucaju tumacenje daje ECJ (vidi predmete C—29/76
LTU v. Eurocontrol, C-817/79 Nizozemska v. Riffer, C-172/91 Sonntag .
Waidmann, C-271/00 Geemente Steenbergen v. Luc Baten, C-2661/01
Préservatrice fonciere v. Nizozemska, C-265/02 Frauhil/Assitalia, C-292/05
Lechouritou)

- ECJ, C-551/15 Pula Parking (zahtjev za prethodnu odluku podnesen od strane
Opcinskog suda u Puli — Pola) — potrazivanje trgovackog drustva u “vlasnistvu”
jedinice lokalne samouprave po osnovi naknade za izvrSeno parkiranje na javhom
parkiralistu, a koje nije kaznene naravi, nego predstavlja protucinidbu za pruzenu
uslugu, obuhvaceno je podrucjem primjene Uredbe Bruxelles la, sto znaci da se
radi o gradanskoj/trgovackoj stvari

- miégenje nezavisnog odvjetnika Michala Bobeka od 26. studenog 2020. u
predmetu C-307/19 Obala i lucice (zahtjev za prethodnu odluku podnesen od

strane VTS-a) — naplata parkinga od strane trgovackog drustva Ciji je jedini osnivac
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jedinica lokalne samouprave moze se smatrati stvari povezanom s ugovorom
0 pruzanju usluga te stoga gradanskom i trgovackom stvari u smislu Uredbe
Bruxelles la, jer ju ne karakterizira jednostrano izvrSavanje javnih ovlasti
jedne od stranaka tog ugovora, bez obzira sto je pruzatelja usluga osnovala
javna vlast te bez obzira sto je ovlastenje za uredenje i naplatu parkiranja po
SVOm izvoru javnopravno, a preneseno je na privatnopravni subjekt

— moze li se isti zakljuCak protegnuti i na potrazivanje naknade za prikupljanje
i odvoz komunalnog otpada®? (radi se takoder o usluzi ovlastenje za uredenje
i naplatu koje je po svom izvoru javnopravne naravi, a koje je preneseno na
privatnopravni subjekt, uglavhom se radi o subjektima osnovanim od strane
jedinica lokalne i regionalne samouprave, samo Sto ne postoji pravo izbora za
koristenje te usluge, buduéi da su svi vlasnici/korisnici nekretnina duzni

koristiti se tom javnom uslugom i istu placati prema jednostrano odredenim
cijenama)
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* sud izdaje EPN na obrascu E - ako su ispunjeni uvjeti iz ¢l. 8. Uredbe o
EPN-u, u pravilu u roku od 30 dana, ne racunajuci vrijeme koje je bilo
odredeno za ispravak/dopunu/izmjenu, s time da se tuzeniku uz taj
obrazac dostavlja i obrazac zahtjeva A, bez Dodataka 1. i 2.
(nedostatnost obrasca u pogledu opisa kamata koje se potrazuju)

u EPN-u se tuzenik obavjestava da moze platiti odredeni iznos ili u
roku od 30 dana podnijeti prigovor na obrascu F, koji mu se dostavlja
u privitku, ako ne podnese prigovor EPN postaje izvrsan, a ako
podnese prigovor tada ce se postupak nastaviti pred nadleznim
sudovima drzave clanice porijekla prema Uredbi za ESMV ili u skladu s
pravilima obicnhog gradanskog postupka, osim ako tuzitelj nije
prethodno zahtijevao da se u tom slucaju postupak okonca (koja info
tuzeniku nece biti poznata, jer se nalazi u Dodatku 2. zahtjeva koji se
tuzeniku ne dostavlja)
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» dostava EPN-a — u skladu s nacionalnim pravom drzave u kojoj se dostava
izvrSava pod uvjetom da ista ispunjava minimalne standarde iz cl. 13., 14. i
15. Uredbe o EPN-u, s time da se i dalje primjenjuje Uredba 1348/2000 o
dostavi (¢l. 27.) koju je danas zamijenila Uredba (EZ) 1393/2007 o dostavi
sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovackim stvarima

* to znaci da ako se EPN treba dostaviti u RH, dostava ¢e se obaviti prema
odredbama ZPP-a “o sluzbenoj dostavi”’ (¢l. 507.k st. 1. ZPP-a), bududi da
iste udovoljavaju minimalnim standardima iz ¢l. 13. — 15. Uredbe o EPN-u, a
ako je dostavu potrebno izvrsiti u drugoj drzavi clanici, tada ¢e nas sud
postupati sukladno Uredbi o dostavi, s time da ako izaberemo mogucnost
dostave putem nadleznog tijela za zaprimanje u drzavi izvrSenja dostave,
tada ce to tijelo paziti da njihovo nacionalno pravo sukladno kojem
izvrSavaju dostavu udovoljava minimalnim standardima iz ¢l. 13. — 15.
Uredbe o EPN-u — problemi nastupaju ako nije poznata toCna adresa
adresata u inozemstvu, s obzirom da za sada ne postoji mogucnost da se
ista utvrdi
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Pravne radnje tuzenika

* na raspolaganju su mu dva pravna lijeka, prigovor kao redovni pravni
lijek i zahtjev za preispitivanje EPN-a kao izvanredni pravni lijek

* prigovor se podnosi u roku od 30 dana od dostave EPN-a, u pravilu na
obrascu F, koji se tuzeniku dostavlja zajedno s EPN-om i obrascem A

e obrazac F ne sadrzi razloge osporavanja, samo izriCitu izjavu da se
trazbina osporava te potpis tuzenika/zastupnika

* ucinci prigovora:

» pravovremeni prigovor sprecava izvrsnost EPN-a te se postupak
nastavlja pred nadleznim sudovima drzave clanice porijekla, prema
odredbama Uredbe o ESMV ili odredbama ZPP-a za postupak
povodom prigovora protiv plathog naloga, izuzev ako je tuzitelj u
Dodatku 2. naveo da u slucaju prigovora zeli da se postupak okonca
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» ECJ, C-144/12 - podnosenje prigovora nema ucinak tzv. upustanja u
postupak u smislu €l. 24. Uredbe Bruxelles | (presutna prorogacija) — tuzenik
nije duzan istaknuti prigovor nenadleznosti sudova drzave Clanice porijekla u
prigovoru protiv EPN-a, ve¢ moze i kasnije, ali svakako prije nego li se upusti
u raspravljanje u redovnom gradanskom postupku (na isti nacin hrvatski
sudovi tumace podnosSenje prigovora protiv rjesenja o ovrsi temeljem
vjerodostojne isprave)

* Nakon isteka roka za prigovor tuzenik ima pravo pred nadleznim sudovima
drzave Cclanice porijekla podnijeti zahtjev za preispitivanje EPN-a u
sljedecCim izvanrednim slucajevima:

1) ako je EPN dostavljen na jedan od nacina iz ¢l. 14. Uredbe o EPN-u
(dostava bez dokaza o preuzimanju od strane tuzenika), a bez njegove krivnje
EPN mu je urucen u roku koji mu nije omogucio da pripremi obranu pod
uvjetom da postupi bez odgadanja (npr. ¢lan kucanstva ili zaposlenik koji je
zaprimio EPN predao je isti tuzeniku nakon proteka roka za prigovor)
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2) ako je tuzenik, bez svoje krivnje, bio sprijeen u podnosenju prigovora
protiv EPN-a zbog vise sile ili zbog izvanrednih okolnosti pod uvjetom da
postupi bez odgadanja

3) ako je EPN ocigledno krivo izdan uzimajuéi u obzir zahtjeve koje
propisuje Uredba o EPN-u ili zbog izvanrednih okolnosti

* toCka 25. preambule Uredbe o EPN-u — preispitivanje EPN-a u izvanrednim
sluCajevima ne bi trebalo znacCiti da je tuzeniku dana druga prilika za
osporavanje trazbine, trazbina bi se trebala preispitivati samo po osnovama
koje proizlaze iz izvanrednih okolnosti na koje se poziva tuzenik, a
izvanredne okolnosti bi mogle ukljucivati slucajeve u kojima se EPN temel;i
na laznim informacijama koje su navedene u obrascu A

» ako sud odbije tuzenikov zahtjev, EPN ostaje pravovaljan, a ako isti prihvati,
EPN postaje “nistav’’ — prema cl. 507.lj ZPP-a protiv rjeéenlja kojim se
odlucCuje o zahtjevu za preispitivanje EPN-a nije dopustena zalba (??), a s
obzirom da je zbog propustanja roka za prigovor dopusten ovaj pravni lijek,
nije dopusten prijedlog za povrat u prijasnje stanje
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e praksa ECJ-a:

» (C-324/12 - propustanje podnosenja prigovora u propisanom roku zbog
pogreske u racunanju rokova ne moze se pripisati izvanrednim
okolnostima, o kojima govori ¢l. 20. st. 1. b) i st. 2. Uredbe o EPN-u, vec
gresci (krivnji) zastupnika tuzenika koja se mogla lako izbjeéi, a
dopustanje preispitivanja EPN-a u tim okolnostima znacilo bi davanje
tuzeniku druge prilike za osporavanje trazbine, cemu taj institut ne sluzi

» (C-119/13i C-120/13 — dostava EPN-a izvrSena na adresu s koje su tuzenici
prethodno odselili, u tijeku ovrhe EPN-a doznali su za njegovo postojanje
i podnijeli zahtjev za izvanredno preispitivanje, medutim, ECJ istice da u
tom slucaju dostava nije izvrsena u skladu s minimalnim standardima iz
¢l. 13. -15 . Uredbe o EPN-u pa da nije niti poCeo teci rok za prigovor odn.
da nije nastupila izvrsSnost EPN-a pa da nema mjesta podnosenju
predmetnog izvanrednog pravnog lijeka (ukidanje potvrde ovrsnosti)
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»(C-21/17 — EPN je dostavljen na to¢nu adresu, ali obrazac zahtjeva A, koji je
dostavljen u prilogu, nije bio preveden na jezik koji tuzenik razumije, a
tuzenik nije bio upozoren, obavijescu iz Priloga Il Uredbe o dostavi, da moze
odbiti primitak pismena ako ne razumije jezik na kojem su pismena
sastavljena, stoga da nije razumio akt kojim se je protiv njega pokrenuo
predmetni postupak, a to je smatrao izvanrednom okolnoscu, u smislu cl.
20. st. 2. Uredbe o EPN-u, koja je osnova za podnosSenje zahtjeva za
preispitivanje nakon izvrsnosti — ECJ smatra da u tom slucaju dostava uopce
nije uredno izvrsena (dakle sve sto se tuzeniku Salje pa makar to bio i prilog
EPN-a mora biti prevedeno na jezik koji tuzenik razumije, a u svakom
slu€aju ga se mora obavijestiti da ako to nije tako, da moze odbiti primitak
svih pismena) te da treba ispraviti taj nedostatak i da ce tek od tog trenutka
pocCeti teCi rok za podnosenje prigovora, slijedom cega da nije nastupila
izvrSnost EPN-a i da nema mjesta koristenju instituta izvanrednog
preispitivanja EPN-a
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»C-245/14 — tuzenik u zahtjevu za izvanredno preispitivanje EPN-a navodi da
sud drzave porijekla nije bio nadlezan za donosenje EPN-a, jer da su stranke
sklopile sporazum o prorogaciji, prema kojem su nadlezni sudovi drzave u
kojoj on ima domicil, a kako tuzitelj to nije naveo u zahtjevu za izdavanje
EPN-a, to da je EPN izdan temeljem laznih informacija tuzitelja odnosno da
je EPN ocito krivo izdan uzimajuci u obzir zahtjeve koje Uredba o EPN-u
propisuje za nadleznost — ECJ je smatrao da je tuzenik vec u trenutku kada
mu je dostavljen EPN s zahtjevom za njegovo izdavanje znao da je tuzitelj
presutio postojanje sporazuma o prorogaciji te da je EPN izdao nenadlezni
sud, slijedom Cega da je mogao i bio duzan iz tog razloga podnijeti prigovor,
a kako nije, to da ne moze iz tog razloga podnijeti predmetni izvanredni
pravni lijek, jer bi to znacilo da mu se daje druga prilika za osporavanje
trazbine, sto nije svrha tog instituta, stoga da se ne moze smatrati da je EPN
ocCito krivo izdan uzimajuci u obzir zahtjeve Uredbe o EPN-u niti uzimajucdi u
obzir neke druge izvanredne okolnosti, u smislu cl. 20. st. 2. Uredbe o EPN-
u
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e TS ZG — svega nekoliko zahtjeva za preispitivanje EPN-a, razlozi su
uvijek fakticno nezaprimanje EPN-a, za koji se po prvi puta saznaje tek
u ovrsi — tuzenik mora navode iz zahtjeva uciniti vjerojatnim pa ako ti
navodi proturijeCe ispravama u spisu i nicime se ne dokazuju, tada sud
ne moze prihvatiti zahtjev za preispitivanje EPN-a

» primjerice ako je dostava izvrSena putem tijela za zaprimanje
pismena u drzavi domicila tuzenika i izvrSena urucenjem odredenom
muskom zaposleniku tuzenika, a tuzenik tvrdi da nije primio EPN, jer
da je isto vjerojatno presrela njegova bivsa supruga s kojom je tada
bio u brakorazvodnoj parnici, sto nicim ne dokazuje, tada tuzenik nije
ucinio vjerojatnim svoje navode
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1ZVRSENJE

EPN postaje izvrSiv ako tuZzenik ne podnese prigovor u roku od 30 dana od dostave

potvrda o izvrSnosti izdaje se na obrascu G te se ista Salje tuzitelju s primjerkom EPN-a

EPN koji je izvrSiv u drzavi Clanici porijekla priznaje se i izvrSava u drugoj drzavi Clanici bez potrebe
za proglasavanjem izvrsSivosti u posebnom postupku, pod istim uvjetima kao i izvrSiva odluka koju
je donijela drzava clanica izvrSenja — izvrSenje je uredeno pravom drzave clanice izvrSenja
(dostavlja se obrazac A, E i G te, prema potrebi, prijevod na sluzbeni jezik drzave izvrsenja)
odbijanje izvrsenja EPN-a: ako je isti proturjecan ranijoj odluci ili ranijem nalogu, izdanom u bilo
kojoj drzavi, koji ispunjava uvjete za priznanje u drzavi izvrSenja, a postupak je pokrenut temeljem
iste osnove i izmedu istih stranaka, pod uvjetom da se proturjeCnost nije mogla istaknuti u
sudskom postupku u drzavi Clanici porijekla ili je tuZzenik platio iznos dosuden u platnom nalogu —
ni pod kojim uvjetima nije moguce preispitivanje sadrzaja EPN u drzavi ¢lanici izvrSenja (¢l. 22.
Uredbe o EPN-u)

obustava ili ograniCenje izvrSsenja — ako je tuzenik podnio zahtjev za preispitivanje EPN-a, sud
drzave clanice izvrSenja moze ograniCiti izvrSenje na zastitne mjere ili uvjetovati izvrSenje
davanjem odredenog osiguranja ili obustaviti izvrSenje u izvanrednim okolnostima (Cl. 23. Uredbe
o EPN-u)

u RH su za izvrSenje EPN-a, za odbijanje izvrSenja (obustavu ovrhe i ukidanje provedenih ovrsnih
radnji) i za obustavu/ogranicenje izvrSenja (odgodu ili ograni¢enje ovrhe) EPN-a nadleZni opéinski
sudovi — TS ZG nije obavijesten od strane stranaka da su u odnosu na EPN-ove koje je on donio
ikada koristeni ti instituti
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